Samengevoegde vragen van

- Ellen Samyn aan Hadja Lahbib (Buitenlandse Zaken, Eur. Zaken, Buitenlandse Handel en Fed.
Cult. Instellingen) over "Discriminatie door de Turkse overheid bij hulpverlening na de
aardbevingen" (55035883C)

- Ozlem Ozen aan Hadja Lahbib (Buitenlandse Zaken, Eur. Zaken, Buitenlandse Handel en Fed.
Cult. Instellingen) over "De stand van zaken na de aardbevingen in Syrié en Turkije" (55035915C)
Questions jointes de

- Ellen Samyn a Hadja Lahbib (Affaires étrangeres, Aff. eur., Commerce ext. et Institutions cult.
fédérales) sur "Ladiscrimination par les autorités turques lors des secours apres les tremblements
de terre" (55035883C)

- Ozlem Ozen a Hadja Lahbib (Affaires étrangéres, Aff. eur., Commerce ext. et Institutions cult.
fédérales) sur "L'état des lieux a la suite des séismes en Syrie et en Turquie" (55035915C)

15.01f Ellen Samyn (VB): Mevrouw de voorzitster, ik verwijs opnieuw naar mijn schriftelijk ingediende
vraag.

Recentelijk ondervroeg ik u in verband met mogelijke Turkse overheidsdiscriminatie bij hulpverlening
na de aardbevingen in het zuiden van Turkije. In uw antwoord was u stellig dat er geen meldingen waren
in de pers noch van de internationale hulpploegen dat flagrante en/of georkestreerde gevallen van
discriminatie plaatsvonden tegenover etnische of religieuze minderheden. U had het enkel over
“geisoleerde aantijgingen".

Dit moet ik echter tegenspreken, gegeven verschillende getuigenissen die in de internationale pers
verschenen zijn. Zo heeft een rapport van de “Association for Migration Research" het over meerlagige
discriminatie ten aanzien van veelal Syrische viluchtelingen. Daarnaast zijn er de getuigenissen van
Iraanse vluchtelingen aan internationaal persagentschap Euronews, over discriminatie door de Turkse
instanties. Tot slot zijn er ook meldingen van discriminatie tegen de Koerdische gemeenschap door de
Turkse overheid, meer bepaald Turkse politiediensten, bij zoek-en-reddingsacties. Hierover berichtten
journalisten aan het “Kurdish Peace Institute”.

Graag verneem ik van de minister:
Zal u uw mening herzien naar aanleiding van de veelvuldige meldingen die ik hierboven uiteenzette?

Zo ja, zal u deze Turkse overheidsdiscriminatie aankaarten op de relevante bilaterale, multilaterale en
Europese fora?

Zo ja, zal u dit aankaarten bij de Turkse ambassadeur?

15.02[ Minister Hadja Lahbib: Mevrouw Samyn, ik dank u voor uw follow-upvraag over de mogelijke
discriminatie bij de hulpverlening aan slachtoffers van de aardbeving in Turkije.

Ik stel vast dat u de vraag in vergelijking met uw initi€éle vraag verbreed hebt, door niet alleen te verwijzen
naar discriminatie van Turkse burgers behorend tot diverse religieuze, etnische of andere minderheden,
maar ook naar viuchtelingen verblijvend op Turks grondgebied. U vermeldt hierbij specifiek Syrische en
Iraanse viuchtelingen.

Mijn diensten hebben hierover geen informatie opgevangen, noch berichten in de internationale pers
gezien. De internationale pers is nochtans aanwezig in het land en heeft veel reportages en berichten
gewijd aan de situatie in de rampgebieden. Ik voeg er wel aan toe dat ik gevallen van individuele
discriminatie zeker niet kan uitsluiten. We spreken immers over een rampgebied van 12 miljoen
inwoners.

Het geval van de Iraanse viluchtelingen heeft waarschijnlijk te maken met hun statuut in Turkije. Het zijn
personen met irregulier verblijf die geen beroep kunnen doen op diensten van de overheid.

Wat Syrische vluchtelingen betreft die wel een legaal statuut hebben in het land, meldde de
vertegenwoordiging van de Hoge Commissaris van de Verenigde Naties voor de Vluchtelingen in
Ankara tijJdens contacten met onze ambassade in Ankara dat ze kennis had van individuele voorvallen



van discriminatie tegen Syrische vluchtelingen. De VN-missie meent evenwel dat er geen bewijs is van
een structureel door de autoriteiten georganiseerde discriminatie van Syrische vluchtelingen.

Ellen Samyn (VB): Mevrouw de minister, ik schrik toch een beetje van uw antwoord, want ik heb
wel degelijk getuigenissen ontvangen. Als u wilt, zal ik ze u bezorgen. Er is wel degelijk sprake van
flagrante schendingen inzake de hulpverlening. Het Koerdisch Instituut — ik weet niet of u dat kent —
heeft ook veel klachten ontvangen over de opvang in de hulpverlening van minderheden, van Syrische
vluchtelingen, van Koerden, van Alevieten, door de Turkse overheid. Als u dat wenst, zal ik die
getuigenissen aan uw diensten bezorgen. Er verschenen trouwens ook zaken in de internationale pers.



